
CONTOUR #6 BARREL - SHILEN .30, 10 TWIST, SS

Contour #6 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to
detail of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than
the accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel,
that very small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith
has no control, that can determine whether the finished work of art is for
shooting - or “just for looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the
quality of a barrel. But, by the same token, the customer willing to spend the
money for a custom gun is shortsighted indeed, if he starts economizing and
orders “just any old barrel so long as it’s cheap”. Furthermore, he is
jeopardizing your reputation as a gun builder by making such a request. We,
as your supplier, are laying our reputation (and yours, too!) on the line by
offering you barrel blanks. They have got to be good or we are in trouble! Big
trouble!! We must never sell you anything but that which will enlarge your
stature with your trade. And, we feel that the Brownell Barrel, made for us by
Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome moly or Stainless, are
rifled with eight lands and grooves by the “Cold Forming” process using
carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid controls. This
rifling method achieves extremely close inside uniformity from breech to
muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity is
.00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003". No straightening is done, and all barrels are
completely stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the
factory. Only those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any
barrel even slightly “suspect” is started through the production process again
and bored to a large caliber. In no other way can quality and reputation be
maintained. Slightly more expensive to produce - but vastly greater in quality
and ultimate performance.

Attributes

Name: SHILEN .30, 10 TWIST, SS
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787930106
Mfr. No.: 30106SS
Caliber: 30 Caliber (.308)
Contour: #6
Material: Stainless Steel
Style: Match-Grade
Twist: 1-10
Delivery weight: 2.654kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung für CONTOUR #6 BARREL
SHILEN .30
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30 entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Laufs zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst, um Risiken zu
minimieren und die optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Produkt ist für die sichere Verwendung in Feuerwaffen konzipiert. Befolge
stets die Sicherheitsanweisungen, um Unfälle zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass dieses Produkt Rückrufen unterliegen kann. Halte dich über
Sicherheitsmitteilungen informiert.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die
Sicherheitsvorschriften einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren gedacht. Stelle
sicher, dass alle Nutzer des Produkts das gesetzliche Mindestalter erreicht haben und im Umgang mit
Feuerwaffen geschult sind.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen kontaktiere die entsprechenden EUbasierten
Unterstützungsressourcen.
Schnelle Warnungen: Halte dich über Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt über das Safety
GateSystem auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Läufen um.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung aufweist.
Halte den Lauf und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Augenschutz.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Mängeln.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation oder Wartung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen hast, bevor du mit der
Installation beginnst.
Überprüfe, ob dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:2.

Entferne den Lauf vorsichtig aus der Verpackung.
Inspiziere den Lauf auf sichtbare Mängel oder Beschädigungen.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den Lauf an deiner Feuerwaffe zu befestigen.
Stelle sicher, dass alle Verbindungen sicher und korrekt ausgerichtet sind.



Nutzung:3.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe für den sicheren Betrieb.
Lade Munition, die mit den Spezifikationen des .30 Kalibers kompatibel ist.
Führe vor jeder Nutzung eine Sicherheitsüberprüfung durch, um sicherzustellen, dass die
Feuerwaffe in einem sicheren Betriebszustand ist.
Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, fern von Menschen und Tieren.

Nach der Nutzung:4.

Reinige den Lauf nach jeder Nutzung, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.
Lagere den Lauf an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Korrosion oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn der Lauf irreparabel beschädigt ist, konsultiere die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße
Entsorgung von Komponenten von Feuerwaffen.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zum CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30 wende dich bitte an deinen örtlichen
Feuerwaffenexperten oder Händler. Achte immer darauf, Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften in
deinem Bereich zu priorisieren.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Schießerlebnis mit dem
CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30, während du Sicherheit und Verantwortung in den Vordergrund stellst.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #6 BARREL
SHILEN .30
Introduction
Thank you for choosing the CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your barrel. Please read this guide carefully before installation and
usage to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use in firearms. Always follow safety instructions to
prevent accidents.
Enhanced Recalls: Be aware that this product may be subject to recalls. Stay informed about any safety
notices.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that all users are of legal age and trained in firearm safety.
EU Contact Point: For any safety inquiries, contact the appropriate EUbased support resources.
Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms and barrels with care.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm.
Do not use the barrel if it shows signs of damage or wear.
Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or defects.
Avoid using excessive force during installation or maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have all necessary tools and equipment before beginning the installation.
Verify that your workspace is clean and free of distractions.

Installation:2.

Carefully remove the barrel from its packaging.
Inspect the barrel for any visible defects or damage.
Follow the manufacturer’s instructions for attaching the barrel to your firearm.
Ensure all connections are secure and properly aligned.

Usage:3.

Always follow the firearm manufacturer’s instructions for safe operation.
Load ammunition that is compatible with the .30 caliber specifications.
Conduct a safety check before each use to ensure the firearm is in safe working condition.
Use the firearm in a safe environment, away from people and animals.



PostUsage Care:4.

Clean the barrel after each use to maintain performance and longevity.
Store the barrel in a safe, dry place when not in use.
Regularly check for signs of corrosion or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the barrel is damaged beyond repair, consult local regulations for the proper disposal of firearms
components.
Do not discard the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30, please reach out to your local
firearms expert or retailer for assistance. Always prioritize safety and compliance with regulations in your area.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the CONTOUR #6
BARREL SHILEN .30 while prioritizing safety and responsibility.



Guide de Sécurité pour le CANON CONTOUR #6
SHILEN .30
Introduction
Merci d'avoir choisi le CANON CONTOUR #6 SHILEN .30. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour assurer l'utilisation en toute sécurité de ton canon. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et l'utilisation pour minimiser les risques et garantir des performances
optimales.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Ce produit est conçu pour une utilisation sûre dans les armes à feu. Suis toujours
les instructions de sécurité pour éviter les accidents.
Rappels Améliorés : Sois conscient que ce produit peut être soumis à des rappels. Reste informé de
tout avis de sécurité.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les réglementations de
sécurité.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes
de moins de 18 ans. Assuretoi que tous les utilisateurs sont majeurs et formés à la sécurité des armes à
feu.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, contacte les ressources de soutien
appropriées basées dans l'UE.
Alertes Rapides : Reste à jour sur les alertes de sécurité concernant ce produit via le système Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Manipule toujours les armes à feu et les canons avec précaution.
Assuretoi que le canon est compatible avec ton arme à feu.
Ne pas utiliser le canon s'il présente des signes de dommages ou d'usure.
Garde le canon et toutes les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de
l'utilisation des armes à feu.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Inspecte régulièrement le canon pour tout signe d'usure ou de défaut.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou de l'entretien.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer l'installation.
Vérifie que ton espace de travail est propre et sans distractions.

Installation :2.

Retire soigneusement le canon de son emballage.
Inspecte le canon pour tout défaut ou dommage visible.
Suis les instructions du fabricant pour attacher le canon à ton arme à feu.
Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées et correctement alignées.



Utilisation :3.

Suis toujours les instructions du fabricant de l'arme à feu pour une opération sûre.
Charge des munitions compatibles avec les spécifications du calibre .30.
Effectue un contrôle de sécurité avant chaque utilisation pour t'assurer que l'arme à feu est en bon
état de fonctionnement.
Utilise l'arme à feu dans un environnement sûr, loin des personnes et des animaux.

Entretien PostUtilisation :4.

Nettoie le canon après chaque utilisation pour maintenir la performance et la longévité.
Range le canon dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Vérifie régulièrement les signes de corrosion ou de dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Si le canon est endommagé audelà de toute réparation, consulte les réglementations locales pour
l'élimination appropriée des composants d'armes à feu.
Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le CANON CONTOUR #6 SHILEN .30, tournetoi vers un expert
en armes à feu local ou un détaillant pour obtenir de l'aide. Priorise toujours la sécurité et le respect des
réglementations dans ta région.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le CANON
CONTOUR #6 SHILEN .30 tout en mettant l'accent sur la sécurité et la responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CONTOUR
#6 BARREL SHILEN .30
Introduzione
Grazie per aver scelto il CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro della tua canna. Ti invitiamo a leggere attentamente questa
guida prima dell'installazione e dell'uso per ridurre al minimo i rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per un uso sicuro nelle armi da fuoco. Segui
sempre le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti.
Richiami Potenziati: Sii consapevole che questo prodotto potrebbe essere soggetto a richiami. Rimani
informato su eventuali avvisi di sicurezza.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età
inferiore ai 18 anni. Assicurati che tutti gli utenti siano di età legale e addestrati nella sicurezza delle armi
da fuoco.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, contatta le risorse di supporto
appropriate con sede nell'UE.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali allerta di sicurezza riguardanti questo prodotto
attraverso il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia sempre le armi da fuoco e le canne con cura.
Assicurati che la canna sia compatibile con la tua arma da fuoco.
Non utilizzare la canna se presenta segni di danni o usura.
Tieni la canna e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa un equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, quando
utilizzi armi da fuoco.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di usura o difetti.
Evita di usare forza eccessiva durante l'installazione o la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti e l'attrezzatura necessari prima di iniziare l'installazione.
Verifica che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovi con attenzione la canna dalla sua confezione.
Ispeziona la canna per eventuali difetti o danni visibili.
Segui le istruzioni del produttore per fissare la canna alla tua arma da fuoco.
Assicurati che tutte le connessioni siano sicure e correttamente allineate.

Uso:3.

Segui sempre le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco per un funzionamento sicuro.



Carica munizioni compatibili con le specifiche del calibro .30.
Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per garantire che l'arma da fuoco sia in
condizioni di funzionamento sicure.
Utilizza l'arma da fuoco in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

Cura PostUso:4.

Pulisci la canna dopo ogni utilizzo per mantenere le prestazioni e la longevità.
Conserva la canna in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Controlla regolarmente eventuali segni di corrosione o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Se la canna è danneggiata oltre la riparazione, consulta le normative locali per lo smaltimento corretto
dei componenti delle armi da fuoco.
Non gettare la canna nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30, ti invitiamo a
contattare il tuo esperto di armi da fuoco locale o rivenditore per assistenza. Prioritizza sempre la sicurezza e la
conformità con le normative nella tua area.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il
CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30, mantenendo sempre la sicurezza e la responsabilità come priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CONTOUR #6
BARREL SHILEN .30
Introduksjon
Takk for at du valgte CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg bruk av løpet. Vennligst les denne guiden nøye før installasjon og bruk for å
minimere risiko og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for trygg bruk i skytevåpen. Følg alltid
sikkerhetsinstruksene for å forhindre ulykker.
Forbedrede tilbakekallinger: Vær oppmerksom på at dette produktet kan være gjenstand for
tilbakekallinger. Hold deg informert om eventuelle sikkerhetsvarsler.
Nettshopping: Hvis det er kjøpt på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetsforskrifter.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år. Sørg for at alle
brukere er av lovlig alder og opplært i våpensikkerhet.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, kontakt de aktuelle EUbaserte støtteressursene.
Raske varsler: Hold deg oppdatert på eventuelle sikkerhetsvarsler angående dette produktet gjennom
Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Håndter alltid skytevåpen og løp med forsiktighet.
Sørg for at løpet er kompatibelt med ditt skytevåpen.
Ikke bruk løpet hvis det viser tegn på skade eller slitasje.
Hold løpet og alle skytevåpen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker skytevåpen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen.
Inspiser løpet regelmessig for tegn på slitasje eller defekter.
Unngå å bruke overdreven kraft under installasjon eller vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alt nødvendig verktøy og utstyr før du begynner installasjonen.
Bekreft at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjon:2.

Fjern forsiktig løpet fra emballasjen.
Inspiser løpet for synlige defekter eller skader.
Følg produsentens instruksjoner for å feste løpet til ditt skytevåpen.
Sørg for at alle tilkoblinger er sikre og riktig justert.

Bruk:3.

Følg alltid produsentens instruksjoner for trygg drift av skytevåpenet.
Last ammunisjon som er kompatibel med .30 kaliber spesifikasjonene.
Utfør en sikkerhetskontroll før hver bruk for å sikre at skytevåpenet er i trygg og fungerende
tilstand.



Bruk skytevåpenet i et trygt miljø, vekk fra mennesker og dyr.

Etter bruk:4.

Rengjør løpet etter hver bruk for å opprettholde ytelse og levetid.
Oppbevar løpet på et trygt, tørt sted når det ikke er i bruk.
Sjekk regelmessig for tegn på korrosjon eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Hvis løpet er skadet utover reparasjon, konsulter lokale forskrifter for riktig avfallshåndtering av
våpenkomponenter.
Ikke kast løpet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30, vennligst kontakt din
lokale våpenekspert eller forhandler for hjelp. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av forskrifter i ditt
område.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med CONTOUR #6 BARREL
SHILEN .30 mens du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet.



Säkerhetsinstruktionsguide för CONTOUR #6
BARREL SHILEN .30
Introduktion
Tack för att du valde CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker användning av din pipa. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation
och användning för att minimera risker och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning i skjutvapen. Följ alltid
säkerhetsinstruktionerna för att förhindra olyckor.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om att denna produkt kan omfattas av återkallelser. Håll dig
informerad om eventuella säkerhetsmeddelanden.
Nätshopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetsföreskrifter.
Särskilt fokus på konsumenter: Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18
år. Se till att alla användare är myndiga och utbildade i vapensäkerhet.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, kontakta lämpliga EUbaserade supportresurser.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar angående denna produkt
genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alltid skjutvapen och pipor med försiktighet.
Säkerställ att pipan är kompatibel med ditt skjutvapen.
Använd inte pipan om den visar tecken på skada eller slitage.
Håll pipan och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder skjutvapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på slitage eller defekter.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation eller underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du påbörjar installationen.
Verifiera att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installation:2.

Ta försiktigt bort pipan från dess förpackning.
Inspektera pipan för eventuella synliga defekter eller skador.
Följ tillverkarens instruktioner för att fästa pipan på ditt skjutvapen.
Se till att alla anslutningar är säkra och korrekt justerade.

Användning:3.

Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker drift av skjutvapnet.
Ladda ammunition som är kompatibel med .30 kaliber specifikationerna.
Genomför en säkerhetskontroll före varje användning för att säkerställa att skjutvapnet är i säkert
arbetsstånd.



Använd skjutvapnet i en säker miljö, borta från människor och djur.

Efter användning:4.

Rengör pipan efter varje användning för att upprätthålla prestanda och livslängd.
Förvara pipan på en säker, torr plats när den inte används.
Kontrollera regelbundet för tecken på korrosion eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Om pipan är skadad bortom reparation, konsultera lokala regler för korrekt avfallshantering av
skjutvapenkomponenter.
Släng inte pipan i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30, vänligen kontakta din lokala
vapenspecialist eller återförsäljare för hjälp. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av regler i ditt område.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse med CONTOUR #6
BARREL SHILEN .30 och prioritera alltid säkerhet och ansvar.



Bezpečnostní pokyny pro CONTOUR #6 BARREL
SHILEN .30
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání vaší hlavně. Před instalací a používáním si prosím pečlivě
přečtěte tento průvodce, abyste minimalizovali rizika a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento výrobek je navržen pro bezpečné použití ve zbraních. Vždy dodržujte
bezpečnostní pokyny, abyste předešli nehodám.
Zvýšené odvolání: Buďte si vědomi, že tento výrobek může být předmětem odvolání. Sledujte jakékoli
bezpečnostní oznámení.
Online nakupování: Pokud byl zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní předpisy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento výrobek není určen pro osoby mladší 18 let. Zajistěte, aby
všichni uživatelé byli v zákonném věku a vyškoleni v oblasti bezpečnosti zbraní.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na příslušné podpůrné zdroje
v EU.
Rychlá upozornění: Zůstaňte informováni o jakýchkoli bezpečnostních upozorněních týkajících se
tohoto výrobku prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy zacházejte se zbraněmi a hlavněmi opatrně.
Ujistěte se, že hlaveň je kompatibilní s vaší zbraní.
Nepoužívejte hlaveň, pokud vykazuje známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte hlaveň a všechny zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání zbraní noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky opotřebení nebo vad.
Vyhněte se použití nadměrné síly během instalace nebo údržby.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení před zahájením instalace.
Ověřte, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Instalace:2.

Opatrně vyjměte hlaveň z obalu.
Zkontrolujte hlaveň na jakékoli viditelné vady nebo poškození.
Postupujte podle pokynů výrobce pro připevnění hlavně na vaši zbraň.
Ujistěte se, že všechna spojení jsou bezpečná a správně zarovnaná.

Používání:3.

Vždy dodržujte pokyny výrobce zbraně pro bezpečnou obsluhu.
Načtěte munici, která je kompatibilní se specifikacemi .30 kalibru.
Před každým použitím proveďte bezpečnostní kontrolu, abyste zajistili, že zbraň je v bezpečném



pracovním stavu.
Používejte zbraň v bezpečném prostředí, daleko od lidí a zvířat.

Údržba po použití:4.

Po každém použití vyčistěte hlaveň, abyste udrželi výkon a dlouhou životnost.
Uložte hlaveň na bezpečné a suché místo, když ji nepoužíváte.
Pravidelně kontrolujte na známky koroze nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je hlaveň poškozena a nelze ji opravit, obraťte se na místní předpisy pro správnou likvidaci
komponentů zbraní.
Nepokládejte hlaveň do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se CONTOUR #6 BARREL SHILEN .30 se prosím obraťte na svého
místního odborníka na zbraně nebo prodejce pro pomoc. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování předpisů
ve vaší oblasti.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s CONTOUR
#6 BARREL SHILEN .30 a přitom upřednostněte bezpečnost a odpovědnost.
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